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YAK 811.111
dunosiornyecKkre HAyKn

Cmambws nocesaujena ucciedo8anulo 2eH0ePHO20 PYHKYUOHUPOBAHUSL OUCKYPCUBHBIX dnemenmos just’, ‘exactly’, ‘only’,
‘simply’, ‘really’, ‘quite’ 6 ouckypce unmepevio u 8 OUANO2UHeCKOl pedu Xy0ocecmeenno2o ouckypca. Ocoboe HUMA-
HuUe obpaujaemcsi Ha CpedCmea YCUNeHUsL U CMASYEHUsl NOZUMUGHOU U He2AMUBHOU OYEHOK, BbIPAICEHUsT CAMOOYEHKLL.
Buvissneno, umo ouckypcushbvle snemenmyl A61AI0MCA XAPAKMEPHOU Yepmotl HCEHCKO20 peuesoeo nogedenus. Yacmom-
Hoe ynompebienue OUCKYPCUBHBIX DNIEMEHMO8 8 CUMYAYUSIX YCULCHUS. He2AMUBHOU OYEHKU U BbIPAIICEHUAX CAMOOYEHKU
8 JICEHCKOIL peyU MOJCEm CUOEMENbCMBOBANTb 0 MEHOEHYUU K OOMUHUPOBAHUIO HCCHUWUH 8 PeYe8OM NOBEOEHUU.

Kniouesvie crnosa u ghpasel: TUCKypCUBHBIE SIIEMEHTHI; TEHACPHBIC PA3IIHUI; MY>KCKOE H )KEHCKOE PedeBOe TIOBEICHNE;
MTO3UTHBHAS OICHKA; HEraTUBHASI OIICHKA; CAMOOIIEHKA; BEKIIMBOCTH; HApYIIEHHE BEXIINBOCTH.

ABakoBa MapuHna JlazapbeBHa
Ilsamueopckuil 2ocyoapcmeen bl TUHEGUCTIUYECKULL YHUBEPCUM e
marina-avakova@yandex.ru

TEHAEPHAS TA®®EPEHIUALNS JUCKYPCUBHBIX 2JIEMEHTOB
KAK MHIUKATOPOB MMO3ATUBHON 1 HETATUBHOM OIIEHOK®

OOBEKTOM HCCIIEOBaHUS B JIAHHOW CTaThe SIBISIOTCS I'EHIEPHBIE 0COOEHHOCTH (DYHKIMOHUPOBAHHS IHCKYP-
CHBHBIX 371eMeHTOB ‘just’, ‘exactly’, ‘only’, ‘simply’, ‘really’, ‘quite’ B ClOHTaHHOM IHCKYpCEe UHTEPBBIO U B THAJIOTH-
YeCKOHM peuu XyJ0KEeCTBEHHOI0 AUCKypCa.

JIMCKYpCUBHBIE 3JIEMEHTHI TPEJCTaBISIIOT COOOH YaCTOTHBIE €IMHMIBI AHIJIMHCKOrO pPasroBOPHOIO JHCKypca
C YHUKaJIbHBIMHA (hOPMATBHBIMHY, (DYHKIIHOHAIBHBIMHU W NPAarMaTHYECKUMU CBOWCTBaMHU. byKBanbHbIe 3HAUCHUS JaH-
HBIX 3JIEMEHTOB PEUYH CKPBITHI MPArMaTHIECKUMH (DYHKISIMH, BOBJICKAIOIIUMI OTHOIICHHE TOBOPSIIIETO K CIIyIIA0-
IIeMy, K BBICKA3bIBAHUIO WM KO BCEMY TEKCTY. JJMCKypCHBHBIE 3IEMEHTHI, OTIEpUPYs Ha HHTEPIEPCOHAIBHOM YPOBHE,
CITyXaT CPEICTBAMHU peaTn3alii KOMMYHUKATUBHBIX IIEI€H TOBOPSINIX, BBIPAKAIOT UX OTHOIICHUS, UyBCTBA, OLICHKH,
SIBJIAIOTCS. HHCTPYMEHTOM ISl IPOSIBIICHUSI 3MOLIMH, OPHEHTHPOBAHBI HA CITYHIAOIIETO.

B ocHOBe BBICKa3bIBaHUM, COAEPKALINX OLIEHOYHOCTh, KOTOPast COOTHOCUTCS C LIEHHOCTHBIM OTHOIIIEHHEM MEX-
Iy 00BEKTOM U CYOBEKTOM, JISKHT III00aIbHas KaTeropus oleHkH. OleHKa Kak COOCTBEHHO YeJIoBeuecKast KaTero-
pus 3a1aHa GU3NUECKON M ICUXMYECKOW PUPO/IOi YenoBeka. B npoliecce MbIUICHNS ¥ B3aUMOAEHCTBHUS YellOBEKa
C OKpY’Kalollei JAeHCTBUTEIBHOCTBIO OlIEHKA CHOCOOCTBYET PACCMOTPEHUIO OOBEKTA M €ro CBOWCTB, COBEPILEHUIO
CYXJICHUH O HEM, C TOUKH 3PEHHs YJOBJIETBOPEHHS MOTPEOHOCTEH, JKEeJIaHN, THTEPECOB U LieJiel caMoro CyObeKTa,
OT KOTOPOTO MCXOIHT OlieHKa [1; 6].

K ocHOBHOIT cepe 3HaAUCHNH, CBI3AHHBIX C OIEHKOW, OTHOCSTCS MIPU3HAKH ‘XOPOIIO’/‘TUIOX0’, OTpaskaroIIrecs
B OTHOUIEHUH TOBOPSIIETO (0J00pEHUH, HEOZOOPEHNUH, KETAHUH, OOLMIPECHNH) U BBIPA’KAIOIINECs] B COBOKYITHOCTH
Pa3HOYPOBHEBEIX S3BIKOBBIX €IWHUII, 00bETUHEHHBIX OIICHOUYHOU CEMaHTHKOH [2; 3; 4; 6; 13].

JuckypcuBHbie ameMeHThl ‘just’, ‘exactly’, ‘only’, ‘simply’, ‘really’, ‘quite’ B ¢dyHkuuM npeymeHblInTENCH
(‘downtoners’), akeHTyaTopoB (‘emphasizers’), mpeyBemmaureneid (‘maximizers’) MOTYT BBICTYIaTh MapKepaMH II0JIO-
KUTEJILHON M OTPULATENbHON CyOBEKTHBHBIX OLICHOK, CPAaBHUTEIBHOIN M aOCOMFOTHONW CYOBEKTHBHBIX OLIEHOK, SMOIIHO-
HaJIbHOM (OpPHEHTHpYIOLIEHCS Ha YyBCTBA M 3MOLMM CyOBEKTa OLICHKH) M PALOHAIBHOHN (OmHparomieiics Ha cylie-
CTBYIOII[MIE CTEPEOTHIIBI, NPaBUIa, HOPMBI) OLIEHKH, CaMOOLCHKH. MccienyeMble TUCKYpCHBHBIE 3JIEMEHTHI CIOCO0-
CTBYIOT MOIYEPKHYTOMY BBIPa)KEHHIO O3UTHBHOIO WJI HETaTUBHOTO OTHOILECHHSI FOBOPSILIEro K OOBEKTY BBICKA3bIBA-
Hust. [lonoxuTenbHas U OTpULATENbHAS OLEHKU TIPU 9TOM PACCMATPHUBAIOTCSI HAMH KaK CIIOCOOBI BRIPYKEHUSI BEXKIIMBO-
CTH WITK HapyIISHUs BEXJIMBOCTH T10 OTHOIIEHHUIO K 00beKTY BbICKa3biBaHuUs. CaMOOLIEHKA pacCMaTpUBAETCs KaK KaTero-
pHsl CAMOBEXKIIMBOCTH / CAMOYB)KCHUS, T.€. BEKIMBOCTH 10 OTHOLIEHHIO K CAMOMY T'OBOPSIIIIEMY.

Bcenen 3a E. C. I'punienko, cunuTaromei, 4To «BKIIOYSHNE TeHIEPHOTO aHAJIM3a B JIMHI'BUCTHYECKHUE HCCIIEI0Ba-
HUSI TTO3BOJISICT CYIIECTBEHHO PAaCIIMPHUTh MPEICTABICHHS O SI3BIKE KaK CPEICTBE KOHCTPYHPOBAHUS COIMAIBLHOTO
mupa» [9, c. 6-7], MBI paccMaTpuBaeM yHoTpeOJIeHHE AUCKYPCUBHBIX 3JIEMEHTOB B MYXCKOM M KEHCKOM pEUeBOM
TIOBE/ICHUH, BBLACISS TeHACPHBIE IPEANOYTECHHS TEX MIM MHBIX JTUCKYPCHBHBIX 3JEMEHTOB B Pa3IUYHBIX (YHKITUSIX
B Pa3HBIX THIAX JHCKypca.

[Tonsarue rennep (‘gender’) GpUIO BBEACHO B HAYYHYIO NMPAKTHKY B KOHIE 60-X rr. XX B. C LIENBIO ONHCAHUS CO-
IIUATTBHBIX, KYTbTYPHBIX, ICHXOJIOTHYECKUX ACHEKTOB (CKEHCKOTO» B CPAaBHEHHH C «MYXXCKHM» W Au(epeHInanun
OHOIOTMYECKOTO W aHATOMHUYECKOTO MOHATHUS «I0J» (‘S€X’) U COUATbHO-KYIbTYpHOTO «reHaep» [7; 8; 11; 27].

I'enpep onpenenseTcs Kak «COMMOKYIBTYPHBIN KOHCTPYKT, CBSI3AHHBIN C IIPUITICHIBAHUEM WHAWBHUIY OIPEACIICH-
HBIX Ka9eCTB M HOPM IOBEICHUS HA OCHOBE ero Onosorudeckoro nonay [12]. C mpyroit CTOpOHBI TeHJIEp paccMaTpHh-
BaeTcs Kak «(pyHIaMeHTalIbHOe U3MEpEHHE, KOTOPOE MMEET CBOIO IPECTaBIEHHOCTh B HCCIEOBAHUIX Yepe3 OIHca-
HUE TOJIOBBIX Pa3IW4Mil U aHAJIN3 TI0JIOBOM UAEHTUYHOCTH B Pa3/IMYHBIX COUUOKYIBTYPHBIX acekrax» [5, ¢. 11].

© Apakosa M. JI., 2015
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Paznnunst B My»KCKOM M )KEHCKOM PEYEBOM IOBEICHUN 0a3MpYIOTCS Ha TPEX OCHOBHBIX MOJEISX:

—  MoOenb depuyumHnocmu, T1Ie aKIEHTHPYETCs yIepOHOCTb JKEHCKOTO sI3bIKa, )KeHCKUI CTWIIb PeYH paccMart-
pHBacTCs KakK «cIadblil», «HEYBEPEHHBIN», «AE)UIHUTHBIIN», YTO CBS3aHO C MOJYMHEHHBIM ITOJIOKECHHEM XXCHIINH
B coIMasibHOM cpene [16];

—  MOOeNb 0OMUHUPOBAHsl, OTTICHIBAIOIIAS TEHIEPHBIC PA3INYHs B A3bIKE B COOTBETCTBHHU C MOAYMHUTEIHHBIM
CTaTyCOM >KEHIIUH U JOMUHHPYIOLINM CTaTyCOM MY>X4YHH B obmectse [15; 17; 18];

— MoOenb pasiuyus, TO3UIMHOHUPYIOUIAs Pa3Inire B MEJISIX MYKCKOTO («pa3roBOp-COOOIICHUE) U )KEHCKOTO
(«pasroBop-coriacue») pedeBoro NOBEICHHS U OTpaXkatomas 1Be cyOKyabTypsl [20].

JIx. XonMe, pa3BuBasi MOJICNb Pa3IMYMsl B HCCIIETOBAHUSIX MY)KCKOTO U )KEHCKOTO SI3bIKa U TIPHUMEHSIS ee K Teo-
PHH BEXJIMBOCTH, MPUXOIUT K BBIBOJY, YTO JKEHIIMHBI 0OJiee BEKJIMBBI, YeM MY>KYMHBI. JKEHCKHH SI3BIK CHOCO0-
CTBYET YCTAHOBJICHUIO M Pa3BUTHIO JMYHBIX OTHOLICHHUH, BBINOIHASA apeKTUBHYIO (IMOIMOHAIBHYIO) (DYHKIHIO.
MyKcKast peub, pacCMaTPHBAETCsl KaK CPEJCTBO MOJTYyUSHHUS U Nepeiaun HHPOPMAIMU U BHITIOJHSET pedepeHIrab-
Hyto (yHKIHIO (TIepeava conepxanus, paxros) [16, p. 3].

Pe3ynbTaThl aHAIM3a UCCIEAYEMBIX 3JIEMEHTOB PEUH C TOUKH 3pEHUS (DYHKIMOHUPOBAHUSA B IUCKYPCE HHTEPBBIO U
B AMAJIOTMYECKON Pedn XyI0’KECTBEHHOTO ANCKYpPCa B MY)KCKOH M KEHCKOH MOJEISAX PEUeBOTO MOBEICHUS MTOKA3aIIH,
YTO JTaHHBIC COUHHIBI PEYH MOTYT (PyHKIIMOHMPOBATh B IMCKypCE B KAYECTBE CPENICTB KaK CMATYCHUS, TaK U yCHIIe-
HUS HETaTHBHOM JINOO MTO3UTHBHO OLICHKU B CUTYaLUsIX COOMIONECHNS M HAPYIICHHUS BEXIMBOH KOMMYHHKAIIHH.

B curyanusx peanusaiyi MO3UTHBHON OLIEHKH AUCKYPCHUBHBIC 3JIEMEHTHI B OM(paTHIeCKOi (DYHKIUH YCHIICHHUS SIB-
JSIIOTCS. MapKepaMH ITO3WTUBHOW BEXKIIMBOCTH, HANpaBJICHHOMW Ha JKeJaHWe CIYLIAIOUIEro IOJIYyYHTh ITOJJIEPIKKY
1 0J100peHre CBOMX MOTpeOHoCTel, nefctBuil. Hanbosiee 4acTOTHBIMU TUCKYPCHBHBIMH dJIeMEHTaMH, (pyHKIMOHHUPY-
FOIMMHE KaK MapKephl BEKITMBOCTH B EHCKOM pevH AUCKYPCa HHTEPBBIO, SBISIFOTCS IUCKYPCHBHBIC diieMeHThI ‘really’,
‘just’, ‘exactly’. My>XYHHBI Tak e, KaK U JKCHIIMHBI YacTO YIOTPEOIIAIOT IUCKYypCHBHBIN drement ‘really’ mmst mos-
YEPKUBAHKS MO3UTUBHON OIICHKH, HO 3HAUMTENHHO PEXE MUCKYPCHBHBIC dIeMEHTHI ‘just’, ‘exactly’. B myxckoii aua-
JIOTUYECKON PEUH XYHTOKECTBEHHOTO AMCKYpCa IO JUePKIBAHNE TIO3UTHBHOM OLICHKH P TOMOIIH JUCKYPCHBHBIX JJIe-
MEHTOB HaOMIOIACTCsI Peke, YeM B )KeHCKOU peun. OTMETHM, YTO JUCKYPCHBHBIN dmeMeHT ‘really’ B gyHkuuun ycune-
HUSI TIO3UTUBHON OLIEHKU HE PETHCTPUPYETCS B MYXKCKOH MOZIEIIN PEUEBOTO ITOBE/ICHHUS B JAHHOM THIIE TUCKypCa.

[MpoummocTpupyeM NpUMepbl YHOTPEOIEHHUs AUCKYPCUBHBIX 3JIEMEHTOB B CHTYAIUSIX YCHJICHHS TTO3UTHBHOM
OLIEHKH TIPU COOJIOJICHNH BEXIMBOCTH B JIUCKYPCE MHTEPBBIO, TJI€ KEHIIWHBI MIPUOETaroT K CPEeICTBAM YCHIICHUS
TIO3UTHBHOW CyOBEKTUBHOW SMOLMOHAJIBHON OIIEHKH Yallle, YeM MY)XUHMHBI. J[aHHBIE pe3yNbTaThl IMOATBEPIKAAIOT
muenue T. I1. JIexxuHoi, koTopasi OTMEYAET, YTO «TUIMMYHON CTUIIMCTUYECKON YEPTOU KEHCKOM peyu ABJISIETCS] TEH-
JCHIMA K THIEpOONU3aluy 3KCIPECCUBHOCTHY, KOTOPask MPOSBIACTCA B IIUPOKOM (PYHKIMOHHUPOBAHHU CIIOB-
WHTEHCUBOB TIPH BBIPAKCHHUH OIEHOYHBIX 3HaueHuH [10, c. 70]. B mog00HBIX CUTYaIIUsIX AUCKYPCUBHBIC dJIEMEHTHI
YacTO MPEAIIECTBYIOT PHIIAraTelIbHBIM, HMEIOIINM BBICOKYIO CTETICHb CBOMCTBA WM MpPHU3HAKA (magic / BOMIIEOHBIH,
brilliant / Benmukonen eI, fabulous / mOTpsICaONIMif), M CIYXAaT CPEICTBAMH yCHJICHUS dMOLHH, 3aHIMAIOIIIX BHI-
COKYIO MTO3HIUIO Ha MPEANOIaraéMot IIKajle HHTEHCHBHOCTH.

B HIDKecneAyomux npuMepax JIeMOHCTPHPYETCsl YHOTpeOJeHHe TUCKYPCHBHBIX 3ieMeHToB ‘just’, ‘really’
B DMOIIMOHAJILHO OKPALIEHHBIX CUTyalUsX B (YHKIMHU aKIEHTyaTOPOB B JKEHCKOH peyH C IENbI0 MpeyBEeIHICHUS
MIO3UTHBHOTO OTHOILCHHUS TOBOPSILETO K 0OBEKTY OLICHKH.

(1) Natalie Cole: I thought I was going to have a heart attack. I was so excited. <...> I was just — there was
no guarantee that that was going to happen. So I knew it was a miracle moment. And the night was magic. It was
just magic. It really was [25]. / S nymana, y MeHs Oynmer cepaeuHblii mpucTym. S 6bUla Tak B3BOJHOBAaHA.
<...> 4 Obu1a mpocTo — He OBUTO HUKAKOM TapaHTHH, UYTO 3TO Mpou3ouaeT. 1 s 3Hama, 9T0 3TO OBLIT YyIeCHBIH MO-
MeHT. U Houb Obla BONImEOHAs. JTO OBIJIO MPOCTO BOJIIEOHO. DTO AEWCTBUTENBHO OBLIO Tak (3decs u oaiee
6 npumepax nepegod aemopa — M. A.).

(2) Larry King.: <...> What was it like to work with him?

Liza Minnelli: Brilliant. It was just brilliant [24]. / Jlappu Kuur: KakoBo 0b110 pabotats ¢ HuM? Jlaiiza MUHHEIUTH:
BenukonenHo. 9To ObUI0 IPOCTO BEIHKOJIEITHO.

JuckypcuBHbIe a1eMeHTH ‘just’, ‘exactly’, ‘only’, ‘simply’, ‘quite’, BeicTymas B QyHKINH TpeyMeHbIIHTENCH /
JICMHTEHCU(UKATOPOB, OrpaHUYMTENCH, CIIOCOOCTBYIOT CMSTYEHHMIO HEraTHBHOW OLIEHKH B CUTYalMSX BBIPAXKECHHS
HEJIOBOJILCTBA, HEOJIOOPHUTEIBbHBIX OLEHOK, HECOIJIacHs, KpUTHYECKOro 3ameuanus. Onupasch Ha TPAKTOBKY palyo-
HasbHO# oneHkH E. M. Bonb(, M0 MHEHHIO KOTOPOH, JaHHBIH BH OICHKH PACCYMTAH HA COTJIACHE C BBICKa3aHHBIM
MHEHHEM M TpeIoiaraeT CyK/IeHHe, BRIpa)KEHHOEe MHEHHE CyObekTa [0, c. 41], MBI cunTaeM, 4TO MCIIONB30BAHHE
JIICKYPCUBHBIX 3JIEMEHTOB B (D)YHKIMH NPEYMEHBIICHHS MPUAACT HETaTUBHOW OIIEHKE PAIMOHAJBHYIO HAIpPaBIICH-
HOCTB, XapakTep 00yMaHHOCTH, YTO CIIOCOOCTBYET CHIKEHHIO CTETICHN KaTeTOPHYHOCTH BHICKA3bIBAHHSL.

CMsryeHre HEraTHBHOW OIEHKM NPH MOMOIIM JUCKYPCHBHBIX 3JEMEHTOB B JAUCKYpPCE MHTEPBBIO Yallle PEru-
CTPHpYETCS B MYKCKOH pedud, B OTIIMYHE OT AMAIOTHYECKOH PEeUM XYIOXKECTBEHHOTO IUCKYpCa, TIie YKCHIIWHBI
NpUOEraloT K CHIDKCHHIO yinepOa «IuIly» cobecelHHKa Yarie, YeM MyX4JuHbl. Hanbosiee yacTOTHBIM IHCKYpCHB-
HBIM 2JIEMEHTOM, CHIDKAIOLIMM CTEIIeHb KaTerOPUYHOCTU BBICKA3bIBAHUS M NPUIAIOIINM il XapakTep paruoHab-
HOCTH, SIBISIETCS TUCKYPCHBHBIN dIIeMEHT ‘JUSt’ B My>KCKO# ¥ JKCHCKON MOJEISAX pedeBoro moseaeHus. OTMeTnm,
4TO B MOJOOHBIX CHUTYAIMsX B PACCMOTPEHHOM MaTepualie MHTEPBBIO B JKEHCKOM PEYEBOM IIOBEACHHM HE PErH-
CTPHUPYETCS JUCKYPCUBHBIH d5ieMeHT ‘Only’.
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B npumepe (3) npeacrapieHo ynoTpebiaeHne IUCKYPCUBHOTO dIeMeHTa ‘just’ B hyHKumu Xe3uTarmu / koiebaHus,
1 B (YHKIUH NPEYMEHBIICHHUS B MY>KCKOH MOJIENT PEYEeBOTO MOBEIEHHS, MAPKUPYIOIIETO AUCKYPC HEONpeaeleH-
HOCTbBIO, HETOYHOCTBIO, CHUKAs CTETICHb BBIPAKCHHS HEJJOBOJIBCTBA TOBOPSIIIIETO.

(3) Johnny Depp: I truly don’t understand. I think it must be just this kind of — I don’t know. It just feels like
this gluttonous, horrific sport [23]. / HQxxonrun Hdenm: S neiicTBUTeNsHO HE TOHUMA0. S TyMaro, 3TO JOIDKHO OBITH
MIPOCTO YTO-TO... sl HE 3HAI0. DTO MPOCTO KaK KaKOH-TO MOKUPAIOIINH, Y)KaCHBIN CIIOPT.

HccnenyeMble TUCKYpCHUBHBIE JIEMEHTHI TAKXKE OTMEUCHBI HAMH U B CHUTYaIUsX, BEIPAXKAIOIMINX CAMOOIICHKY I'O-
BOPSIIIETO, KOTOPYIO MBI TPECTABIIIEM KaK MPE3CHTAIMI0 CaMOBEXIIMBOCTH, CTPEMIICHHE TOBOPSIIETO COXPAHUTH
CBOE «IMLIO», CBOIO penyTtanuto. CamoBexanBocTs (self-politeness) P. UeHr paccMaTpuBaeT Kak KaTeropHio BEXKIIH-
BOCTH, OPUEHTHPOBAHHYIO Ha T€ CIy4yal KOMMYHHKAIMH, KOT/1a CaM03allliTa rOBOPSILIEro OKa3bIBaeT BIMSHUE Ha €ro
BbIcKasbpiBanue [14, p. 89]. B Takux cuTyaumsix BHIpa)KCHUs CaAMOOLIEHKH, CAMOYBa)KEHHMs / CAMOBEKIIMBOCTH JIUC-
KypPCHBHBIE 3JIEMEHTBI BBICTYIAIOT B KaUECTBE KOMIICHCHPYIOIIUX JICHCTBUI B pEUEBBIX aKTax M3BHHEHUS, ONpaB/a-
HUS, @8 UMEHHO KaK CpeJCTBa 115l O0bSCHEHHS IPHYMH KaKUX-THO0 AEHCTBUMH, TPEOYIOLIMX KOPPEKIINH.

OTMeTHM, YTO KEHIIWHBI MPUOEraloT K BHIPAKCHUIO CaMOBEXKIMBOCTH B OOOMX THIIaX AMCKypca Halle, 4eM
MYXUHUHBL B cUTyanusx, B KOTOPBIX HaOIIOAAETCs 3aIINTA «JIHIIa» CaMOT0 TOBOPSAIIETo, 0OBSICHEHNE COOCTBEHHOMH
MO3ULUH, HAaHOOJIee YaCTOTHBIM SBIISICTCS AUCKYPCHBHBIH 3JIEMEHT ‘jUSt’ B )KEHCKOH U MYXCKOH MOJETISAX PEYEBOTO
noseseHUs. B ymoTpeOneHnn nccienyeMbIX JIEMEHTOB B MY)KCKOH M JKEHCKOM pedd B pasHbIX THIAX JIUCKypca
HaOmonatoTes pasnmuns. Tak, TUCKYPCHBHBINA 3yIeMeHT ‘simply’ B cHTyalMsX BBIpR)KCHHSI CAMOOILIGHKH HE PErH-
CTpUpYETCS B MY)KCKOH pedud JUCKypca MHTEpPBbIO. B auanormueckoil peun Xymo>KeCTBEHHOTO JUCKypca B CHUTYya-
LUSX BBIPAXKEHHS CAMOOLICHKH MY)KYMHBI HE YHNOTPEOJSIOT OUCKYPCHBHBIIN 3emeHT ‘really’, a B sxeHCkoi#l peun
HE PErMCTPUPYETCS AUCKYPCUBHBIN 3JIeMEHT ‘quite’.

B npumepe (4) npencraBieH TUCKYpPCHBHBIN 3IeMEHT ‘just’ B QYHKIIUH MPEYMEHBIICHHS, TPH TIOMOIIIHA KOTOPO-
IO FOBOPSIIIUIA TOSICHSET CBOU JICHCTBHSI, KOMICHCHPYET yIIepO COOCTBEHHOMY (UIHILY.

(4) Barbra Streisand: I'm critical. I'm self-critical. So —

Larry King: Of the way you sing?

Barbra Streisand: Well, I just never paid that much attention to it [21]. / Bap6pa Crpeiizana: 5 kxpurnuna. 5 ca-
MokputHuHa. U —

Jlappu Kumnr: ITo noBoay Toro, kak Bbl moere?

Bbap6pa Crpeiizann: Hy, s mpocTo HUKOTa He y/aessuia 5TOMY MHOTO BHUMaHHSI.

B curyanusax BbIpakeHHs1 HETATUBHBIX 3MOIMH, HEOJOOPUTEIBHBIX OLICHOK, HEJIOBOJIBCTBA, YIPEKa, HECOTIacHs,
T.e. B CUTYallUsIX HapyIICHHUs BEXIMBOCTH, AUCKYPCHBHBIC 3JIEMEHTH B (DYHKIMH akueHTyaTopoB (‘emphasizers’),
npeyBenmuuTenel (‘maximizers’), orpannauTeneit (‘restrictives’) oka3piBatoOT 3G (HEKT MOTISPKUBAHUS WITH YCUICHUS
HETaTUBHOM 3MOIMOHAIBHOM OIEHKH. VICIonp30BaHNE IUCKYPCHBHBIX JIEMEHTOB C LENBI0 YCHIICHHUSI HETaTHBHOMN
9MOIIMOHAIBHON OLEHKH 3HAYMTENBHO Yallle OTMEYECHO B JKCHCKOH peud B 000X ThHax auckypca. HamGonee wa-
CTOTHBIMH JAUCKYPCUBHBIMH 3JIEMEHTAMH B JaHHOH (YHKIMH B KCHCKOW PEUM SIBIISIFOTCS] AUCKYPCHUBHBIE 3JIEMEHTHI
‘just’, ‘only’, ‘really’ B muckypce MHTEPBBIO M IUCKYpCHBHBIE 3eMeHTH ‘just’, ‘only’, ‘simply’, ‘quite’ B nuaoru-
YECKOH pedd XyHO’KECTBEHHOTO IHCKypca. B MyXKCKOW pedm HE perucTpupyercs yHnoTpeOleHHe ANUCKYPCHBHOTO
aneMeHTa ‘exactly’ B quckypce HHTEPBBIO M IUCKYPCHBHOTO 3iieMeHTa ‘simply’ — B XyI0)KeCTBEHHOM JTUCKYypCe.

B npumepe (5) mwutocTpupyeTcs ynoTpebieHHe AUCKypcHBHOTO anementa ‘really’ B ¢pyHkuum akuenryatopa
B CHTYallM{ YCHJICHUS HETaTHBHON SMOIMOHAIBHON OLICHKU TOBOPSIINM B )KEHCKOI MOJIEIIH PEYeBOr0O TOBEICHHUSI.

(5) Oprah Winfrey: So you became depressed after your mother died?

J. K. Rowling: Yes but <...> I think I had tendencies toward depression from quite young. It became really acute
when I was sort of twenty-five to twenty-eight was a dark time [22]. / Onpa Yundpu: 1 y Bac Hauanach IeHpeccHs
MIOCJIE CMEPTH MaTepu?

Jix. K. Poymusr: [la, Ho <...> s gymato, s IMeJa CKJIOHHOCTb K JIETIPECCHH C IOBOJIBHO PAHHETO BO3pacTa. JTO 0CO-
OEHHO 0CTPO MPOSIBUIIOCH, KOTIa MHE OBLIO II€-TO OT JBAILATH IISITH JI0 IBAALIATH BOCBMH JIET, 3TO OBLIO TSHKENIOE BPEMSL.

Heo0xoanMo OTMETHTb, YTO B TUCKYpCe HHTEPBBIO HE HAOIOAACTCS HApYIICHHUS BEKINBOTO MEXIMIHOCTHOTO
oO0IIeHHsT MeXly apTHEpaMH MO0 KOMMYHHKALlUH, ¥ JUCKYPCHBHBIC 3JIEMEHTHI BBICTYIAIOT KaK CPEICTBa CMsrde-
HUSI HETATUBHOM OIEHKU 0 OTHOIIEHHUIO K TPEThUM JIMIIaM, 00beKTaM 00CYKJaeMON CUTYaIINH.

B XyJ0KeCTBEHHOM JMCKYpCE HCCIIEAyeMble NUCKYPCHUBHBIC 3JIEMEHTBI CIy)KaT HE TOJIBKO /IS YCHJICHHs He-
0JI00peHusl, HEJOBOJIBCTBA MO IOBOAY NESUCTBUI, MHEHHH MapTHEpa MO KOMMYHHKAIMH, HO U JUIsl TIOJA4epPKUBAHUS
JMKOYIEMISIFOIIMX PEYEBBIX aKTOB TPeOOBaHUsI, TIOBEJICHUs, TIpHKa3a. B Takux ciiydasx AUCKYPCHUBHBIC 3JIEMEHTHI
3aHUMAIOT Ha4yaJbHYIO MO3HMLHUIO B BHICKa3bIBAHUM M BBICTYNAIOT KaK CPEACTBA YCHJICHUs YIPO3bI <JIMIY» cobecen-
HHKa, HAapyllas BEeXJIHMBYIO KOMMYHHKALUIO. [IpOMIUIFOCTpUpYEM yHNOTpeOJieHHe AUCKYPCHUBHOTO JJeMeHTa ‘just’
B (DYHKIIMHM aKIIEHTYaToOpa, BHICTYMAIOIIET0 B HAYaJ IbHOH ITO3HUIMN B TUPEKTUBHBIX PEUEBBIX aKTaX TpeOOBaHWs, IIOBE-
JICHUS M CITY’KaIllero MapKepoM HapyLIEHHs BEKINBOCTH.

(6) Nonnie: Just get out of St. Cloud right away [26, p. 57]. / Honnn: Jla youpaiicst >xe ol u3 Cenrt Kiayna
HEMEJIEHHO.

(7) Stanley: Don’t start, just don 't start [19, p. 132]. / Crounu: He HaunHail, He HAYUHAH XKe ThHI.

Takum 00pa3oM, IUCKYpCHUBHBIE 3JIEMEHTHI SBIIIIOTCS XapaKTEPHOH YepToi JKEHCKOH pedH Kak B CIIOHTAaHHOM
JIMCKypCe UHTEPBBIO, TAK U B XYA0KECTBCHHOM JIUCKypce. B cuTyalusix cMsardeHus HeraTUBHON OLICHKU TUCKYPCHB-
HBIC 3JIEMEHTHI CIIOCOOCTBYIOT BBIPAKCHUIO OOIyMaHHBIX MHEHHUH TOBOPSINETO, OPUCHTHPYIOT COOECETHUKA HA CO-
TJIacue, MoJ4epKUBasl pallMOHAIBHBIN THIT OLIEHKH, KaK B MYXCKOM, TaK U B XKEHCKO peun. B cutyanmsx ycunenns
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MO3UTUBHON OLIEHKHU, AUCKYPCHBHBIE 3JEMEHTHI IPEACTABIAIOT MOJUYEPKHYTOCTh SYMOLUOHAIBHON OLIEHKU MpU CO-
OJrOJIeHNH BE&XIMBOCTH. YacTOTHBIE BBIPaXKEHHs CAMOOLICHKH / CAMOYBaKEHUS, a TAKKe CUTYalluH YCHJICHHs Hera-
TUBHOW OLIEHKHU NPH TIOMOIIH AUCKYPCUBHBIX JIEMEHTOB MOT'YT CBHAETEIHCTBOBATE O TEHJICHIINH K IOMUHHUPOBAHHIO
KEHIIUH B PEUEBOM IIOBEICHUH, 00 MX CTPEMIICHHHM COXPAaHHTh COOCTBEHHOE <UIMIO». JIMCKYPCHUBHBIE 3JIEMEHTHI
B CUTYallUAX HApYIICHUS BEXIIMBOCTH, YCHICHHS HETaTHBHOHM OLICHKM XapaKTEPHBI U )KEHCKOHW MOJENHN PEIeBOTO
MOBEJICHUS], YTO TaKKe MOXKET ONPOBEPTaTh HJICI0 O HEONPEIEICHHOM, HEYBEPEHHOM, «O€3BIaCTHOM» S3BIKE JKCHIIHH,
B OTJIMYHE OT A3bIKA MY)KYMH B IUCKYpCE HHTEPBBIO U B XyJOXKECTBEHHOM JUCKYPCE.
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GENDER DIFFERENTIATION OF DISCURSIVE ELEMENTS
AS THE INDICATORS OF POSITIVE AND NEGATIVE EVALUATION

Avakova Marina Lazar'evna
Pyatigorsk State Linguistic University
marina-avakova@yandex.ru

The article aims to study gender functioning of the discursive elements just’, ‘exactly’, ‘only’, ‘simply’, ‘really’, ‘quite’ in the in-
terview discourse and in the dialogic speech of an artistic discourse. The author focuses on the means to emphasize and mitigate
the positive and negative evaluation, to express self-evaluation. It is shown that discursive elements are the typical features
of women’s verbal behaviour. The frequent use of discursive elements on emphasizing the negative evaluation and expressing
self-evaluation in the women’s speech can indicate the tendency for the dominance of women in the verbal behaviour.

Key words and phrases: discursive elements; gender differences; men’s and women’s verbal behaviour; positive evaluation; negative
evaluation; self-evaluation; politeness; violation of politeness.



